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Uwaga

Informacje przedstawione w niniejszej instrukcji uzytkownika majg zastosowanie wytacznie do urzadzenia
TONOPORT VI z oprogramowaniem sprzetowym w wersji 3.0. Nie dotyczg starszych wersji oprogramowania.

Ze wzgledu na ciaggle innowacje dane techniczne zamieszczone w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

CASE jest znakiem towarowym bgdacym wiasnos$cia firmy GE Medical Systems Information Technologies GmbH —
spotki wchodzacej w sktad korporacji General Electric, dziatajacej na rynku pod nazwa GE Healthcare.

© 2018 General Electric Company. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Informacje ogdlne

Informacje ogdine

® Produkt TONOPORT VI posiada oznakowanie CE informacje dotyczace kilku rozdzialéw podano tyl-
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CE-0482 (jednostka notyfikowana — MEDCERT
GmbH) potwierdzajace zgodnos¢ z postanowieniami
dyrektywy Rady 93/42/EEC dotyczacej urzadzen me-
dycznych (obejmujacej poprawke 2007/47/
WE).Urzadzenie jest zaopatrzone w wewngtrzne
zrédlo zasilania i jest wyrobem medycznym klasy Ila
zgodnie z dyrektywa o wyrobach medycznych.Urza-
dzenie spetnia wymogi dyrektywy 2011/65/UE Parla-
mentu Europejskiego i Rady Europy.

® FElementy urzadzenia naleza do klasy BF.
® Produkt spelnia wymogi normy EN/IEC 60601-1

»Medyczne urzadzenia elektryczne, Czgs¢ 1: Wyma-
gania ogdlne dotyczace bezpieczenstwa podstawowe-
go oraz funkcjonowania zasadniczego” oraz wymogi
normy EN/IEC 60601-1-2 dotyczacej odpornosci
elektromagnetycznej ,,Medyczne urzadzenia elek-
tryczne - norma uzupehniajgca: Kompatybilno$¢ elek-
tromagnetyczna — Wymagania i badania” z

odnos$nymi poprawkami.

Produkt zostat przebadany klinicznie. Badanie zosta-
Yo przeprowadzone zgodnie z norma ISO 81060-
2:2013 , Nieinwazyjne sfigomanometry — czg¢s$¢ 2:
Badania kliniczne dla pomiaréw typu automatyczne-
go” oraz z protokotem ESH-IP 2010 Europejskiego
Towarzystwa Nadcis$nienia Tetniczego.

Poziom zaktocen radiowych emitowanych przez opi-
sywane urzadzenie nie przekracza limitow ustalonych
normg CISPR11/EN 55011, klasa B.

:@us Jednostka rejestrujgca TONOPORT VI,

E488091

mankiety i torba na urzadzenie maja certyfikat UL, co
oznacza, ze spelniaja wymagania bezpieczenstwa
UL.

Oznakowanie CE dotyczy wylacznie akcesoriow wy-
mienionych w rozdziale zawierajacym informacje o
zamowieniach.

Niniejsza instrukcje, stanowigcg integralng czgs¢ pro-
duktu, nalezy stale przechowywa¢ w miejscu dostep-
nym dla personelu obstugujacego urzadzenie.Sciste
przestrzeganie informacji podanych w instrukcji jest
warunkiem wtasciwego dziatania urzadzenia i pra-
widtowej obstugi, oraz zapewnia bezpieczenstwo pa-

cjentom i operatorowi. Nalezy zauwazy¢, ze

ko raz. Dlatego nalezy uwaznie przeczyta¢é calg in-
strukcje.

Symbol G oznacza: Postepuj zgodnie z instrukcja

uzytkownika.Wskazuje on fragmenty tekstu, ktore sg
istotne, zeby unikna¢ blednych pomiarow lub urazow
spowodowanych np. odcigciem doptywu krwi do ra-
mienia.

W niniejszej instrukcji przedstawiono specyfikacje¢
urzadzenia i stosowne standardy dotyczace bezpie-
czenstwa, aktualne w chwili wydania. Urzadzenia,
obwody elektroniczne, techniki, oprogramowanie
komputerowe oraz nazwy wymienione w instrukcji
podlegaja ochronie prawne;.

Na zadanie firma GE Healthcare dostarczy szczego-

towy Podre¢cznik obstugi technicznej.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa w niniejszej in-

strukcji sklasyfikowano w ponizszy sposob:

Niebezpieczenstwo
wskazuje na bezposrednie zagrozenie. Zlekcewaze-
nie informacji grozi Smiercig lub powaznym uszko-

dzeniem ciala.

Ostrzezenie
wskazuje na zagrozenie. Jesli zostanie zignorowa-
ne, zagroZenie moze spowodowac smier¢ lub powaz-

ny uraz.

Uwaga
informuje o moZliwosci wystgpienia niebezpiecznej
sytuacji. ZlekcewaZenie informacji grozi mniej po-
wainym uszkodzeniem ciata i/lub szkodami mate-

rialnymi.

® Aby zapewnié bezpieczenstwo pacjentom, niezakto-

cone funkcjonowanie urzadzenia oraz doktadnos$¢ po-
miardéw zgodna z deklarowana, zaleca si¢ stosowanie
wylacznie oryginalnych akcesoriow dostgpnych w
sieci dystrybucji firmy GE Healthcare. Uzytkownik
ponosi odpowiedzialno$¢ za stosowanie akcesoriow

pochodzacych od innych producentow.
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Informacje ogolne

PAR Medizintechnik GmbH & Co. KG

Sachsendamm 6

10829 Berlin

Niemcy

Tel. +49 3023507 00
Faks +49 30213 8542

Dystrybutor:

GE Medical Systems
Information Technologies, Inc.
8200 West Tower Avenue
Milwaukee, WI 53223, USA
Tel:  +1414 3555000

1 800 558 5120 (wylacznie w USA)

Nazwg panstwa, w ktorym wyprodukowano urzadzenie,

podano na tabliczce urzadzenia.
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Stosowanie urzadzenia, informacje dotyczgce bezpieczenstwa

1 Stosowanie urzadzenia, informacje dotyczace bezpieczenstwa

1.1 Zastosowanie

Przeznaczenie

TONOPORT VI to niewielki, przeno$ny aparat do cato-
dobowego, nieinwazyjnego monitorowania cisnienia tet-
niczego. Aparat mozna stosowaé u dorostych, dzieci i
matych dzieci, o ile rozmiar mankietu do pomiaru ci$nie-
nia, wymieniony w rozdziale ,,Informacje o zamowie-
niach”, pozwala na uzycie u danego pacjenta.
TONOPORT VI nie jest odpowiednim urzadzeniem do
pomiaru cis$nienia tgtniczego u noworodkow oraz nie po-
winien by¢ stosowany u pacjentdw leczonych na oddzia-
fach intensywnej opieki medycznej. Aparat
TONOPORT VI nalezy uzytkowac po konsultacji z leka-

rzem i zgodnie z jego wskazoéwkami.

Aparat TONOPORT VI moze rejestrowac¢ maks. 400 po-
miardw ci$nienia tetniczego pacjenta w wybranych od-

stepach czasu i zapisywac je w pamigci.

Uwaga
System CASE / CardioSoft v6.73 obstuguje maksy-
malnie tylko 200 odczytéw pamigci.

Istnieje mozliwos$¢ wyboru jednego z trzech protokotoéw

pomiaru ci$nienia t¢tniczego.

Stosowanie urzadzenia TONOPORT VI z syste-
mem CASE/CardioSoft

TONOPORT VI moZe by¢ stosowany 7 zalgczonymi
do urzqdzenia systemami — CASE (wersja 6.73 lub
pozniejsza) bad? programem do analizy CardioSoft
(wersja 6.73 lub poiniejsza). Jesli wykorzystywany
jest port USB, konieczne jest uprzednie
zainstalowanie odpowiedniego sterownika (patrz
wInstalacja oprogramowania”). Dzigki powyiszym
systemom mozna tworzy¢ poszczegolne protokoly
pomiaru, a zapisane w pamigci urzqdzenia dane
wyswietlaé na ekranie w formie tabelarycznej lub
graficznej. Identyfikator pacjenta, wykorzystywany
przez program do analizy, moZina przechowywacé w
pamieci urzgdzenia TONOPORT VI, dzieki czemu
zebrane dane mogq by¢ pobierane bez koniecznosci

uprzedniego wybierania pacjenta (patrg

odpowiednie instrukcje uzytkownika).
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Biokompatybilno$¢
Wszystkie czesci urzqdzenia, opisywane w niniejszej
instrukcji, w tym akcesoria, ktore stykajq sie z cia-
lem pacjenta podczas stosowania aparatu, spelniajg
wymogi dotyczgce biokompatybilnosci, wyszczegol-
nione w odpowiednich normach, pod warunkiem
stosowania produktu zgodnie 7 jego przeznacze-
niem. W razie pytan dotyczqcych biokompatybilnos-
ci nalezy skontaktowad sie 7 firmg GE Healthcare

lub jej przedstawicielem.

Oscylometryczna metoda pomiaru

Pomiary ci$nienia tgtniczego sa wykonywane metoda
oscylometryczna, ktorej wskaznik stanowig pulsacje cis-
nienia tetniczego naktadane przy kazdym skurczu serca

na panujgce w mankiecie ci$nienie powietrza.

Aby zmierzy¢ ci$nienie tetnicze, nalezy zalozy¢ na gorna
czg$¢ ramienia mankiet pomiarowy, ktory jest napetnia-
ny powietrzem, a nast¢pnie oprozniany. Cisnienie tetni-
cze jest mierzone albo podczas oprozniania mankietu
(metoda pomiaru przy redukcji ci$nienia) lub, dzigki no-
wej 1 szybszej metodzie, juz podczas napetniania mankie-
tu (metoda pomiaru przy zwigkszaniu ci$nienia).
Najczesciej stosuje si¢ metode pomiaru przy redukcji cis-
nienia. W tej metodzie warto$¢ ciSnienia wypetnionego
powietrzem mankietu powinna wyraznie przewyzszac
warto$¢ oczekiwanego ci$nienia skurczowego. Wraz z na-

pelnianiem mankietu pomiar trwa zwykle ok. 40 sekund.
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Ryc. 1-1 Przebieg fali obrazujgcej spadek cisnienia w
mankiecie podczas pomiaru przy redukcji cis-
nienia: cisnienie skurczowe 125 mm Hg, cisnie-

nie rozkurczowe 83 mm Hg
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Stosowanie urzadzenia, informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Metoda pomiaru przy zwigkszaniu ci$nienia to nowator-
ska metoda powstata w oparciu o ,,Inflation Measure-
ment Technology (IMT)” opracowane przez PAR
Medizintechnik. W tej nowatorskiej metodzie mankiet
jest napetniany do ci$nienia nieznacznie przekraczajace-
go oczekiwang warto$¢ cisnienia skurczowego. Po usta-
leniu warto$ci skurczowej mankiet mozna natychmiast i
szybko opr6zni¢ z powietrza. Pomiar trwa zwykle tylko
ok. 20 sekund.

Jesli podczas pomiaru ta metoda wystepuja nieregular-
nosci, np. zwigzane z artefaktami wywotanymi ruchem,
TONOPORT VI automatycznie przetaczy si¢ na metode
pomiaru przy redukcji ci$nienia i wykona pomiar ci$nie-
nia krwi.

mmHg
A

BD: 125/83

200
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Ryc. 1-2 Przebieg fali obrazujgcej spadek cisnienia w
mankiecie podczas pomiaru przy zwigkszaniu
cisnienia: cisnienie skurczowe 125 mm Hg, cis-

nienie rozkurczowe 83 mm Hg

W obu metodach przetwornik ci$nienia stuzy do pomiaru
ci$nienia panujacego w mankiecie oraz naktadajacych si¢
pulsacji cisnienia. Podczas pomiaru ci$nienia tetniczego
mankiet musi znajdowac si¢ na wysokosci serca, w prze-
ciwnym wypadku ci$nienie hydrostatyczne krwi w na-

czyniach krwionosnych spowoduje btedny odczyt.
Jesli pacjent w trakcie pomiaru bedzie w pozycji siedza-
cej lub stojacej, mankiet automatycznie znajdzie si¢ na

wlasciwym poziomie.

8 TONOPORT VI

1.2 Opis funkcjonainy
W sktad aparatu TONOPORT VI wchodzi system do po-

miaru ci$nienia tgtniczego oraz mikroprocesor kontrolu-

jacy ten system i przetwarzajacy dane.

Drugi mikroprocesor z drugim przetwornikiem ci$nienia
oraz drugim zaworem stuzy do technicznej kontroli bez-

pieczenstwa.

Aparat jest zasilany dwiema bateriami AA (akumulatoro-

wymi NiMH lub alkalicznymi).
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Stosowanie urzadzenia, informacje dotyczgce bezpieczenstwa

1.3 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo

ZagroZenie dla ludzi —

— urzqdzenie diagnostyczne nie jest przeznaczone do
stosowania w tych lokalizacjach, w ktérych moze
istniec ryzyko wybuchu. Ryzyko wybuchu moze by¢
zwiqzane ze stosowaniem tatwopalnych mieszanin
palnych gazow anestetycznych z powietrzem lub
tlenem, podtlenkiem azotu (N,0) lub srodkéw do
przemywania skory bgd? dezynfekcji.

Ostrzezenie

ZagroZenie dla ludzi —

— Aparat mozna podigczaé do innych urzqdzen lub
elementow zestawow, wylgcznie jesli potwierdzo-
no, Ze nie wigze sie to g niebezpieczenstwem dla pa-
cjenta, 0s6b obstugujgcych urzgdzenie ani
otoczenia. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci
dotyczqcych bezpieczenstwa podlgczonego urzg-
dzenia, uiytkownik powinien skontaktowac si¢ 7
odpowiednimi producentami lub innymi kompe-
tentnymi ekspertami w sprawie tego, czy propono-
wana kombinacja urzgdzen powoduje
Jjakiekolwiek niebezpieczenstwo dla pacjentow,
operatora lub dla Srodowiska. NaleZy zawsze prze-
strzegac zgodnosci  normami IEC 60601-1 lub
IEC 60950-1.

— Podlgczenie tego urzgdzenia do sieci informatycz-
nej, ktora zawiera inne urzqdzenia, moze powodo-
wacé nieznane zagroZenia dla pacjentow,
operatorow lub osob postronnych. Instytucja od-
powiedzialna powinna identyfikowaé, analizowad,
oceniaé i kontrolowaé te zagroZenia.

— Zmiany w sieci informatycznej mogq powodowaé
nowe zagrozenia, ktore wymagajq dodatkowej
analizy.

Zmiany w sieci informatycznej obejmujq:

* zmiany konfiguracji sieciowej

* podlgczenie dodatkowych elementéw (np. podig-
czenie kolejnego urzgdzenia TONOPORT do in-
nego portu komputera moze prowadzié do
zakiocen podczas przesytu danych)

* odlgczenie elementow

* aktualizacja lub modernizacja urzgdzen

— Aparat TONOPORT VI mozna podtgczyé do
zestawu CASE lub komputera PC 7
zainstalowanym programem CardioSoft. Podczas
polgczenia 7 ktorymkolwiek 7 wymienionych
urzqgdzen aparat TONOPORT VI musi byé
odlgczony od pacjenta.

2001589-326 Wersja A TONOPORT VI




Stosowanie urzadzenia, informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Ostrzezenie

ZagroZenie dla ludzi —

—  Wszelkie zwigzki chemiczne uiywane na przyktad
do konserwacji omawianego urzqdzenia muszq byé
bezwzglednie przygotowywane, magazynowane i
przechowywane w tatwo dostgpnym miejscu, w od-
powiednich pojemnikach. Nieprzestrzeganie tej
zasady moze skutkowaé powazinymi konsekwen-
cjami.

— Urzqdzenie nie ma ochrony przed penetracjg
cieczy do wnetrza obudowy. Nie nalezy dopuscié
do dostania sie cieczy do wnetrza urzgdzenia, w
przeciwnym wypadku przed ponownym uZyciem
aparat musi zostac skontrolowany przez techni-
ka.

— Przed czyszczeniem aparat TONOPORT VI nalezy
odlgczy¢ od innych urzgdzen (zestawu CASE oraz

komputera).

—  Wyrzucajgc opakowania, nalezy przestrzegad sto-
sownych przepiséw dotyczgcych usuwania odpa-
dow. Opakowania naleZy przechowywaé w miejscu

niedostgpnym dla dzieci.

Nieprawidlowe pomiary —

— Pola magnetyczne i elektryczne mogq zaktocaé
prawidlowe dzialanie aparatu. Z tego powodu na-
lezy si¢ upewnié, Ze urzgdzenia zewnetrzne dziata-
Jjace w poblizu aparatu TONOPORT VI spelniajg
odpowiednie wymagania dotyczgce zaklocen elek-
tromagnetycznej. Aparatura rentgenowska, syste-
my wykorzystujqce zjawisko rezonansu
magnetycznego, urzqdzenia radiotechniczne itp.
mogq emitowac promieniowanie elektromagne-
tyczne o zwigkszonym natgieniu i stanowic Zrodio

zaktocen.

Uwaga
Uszkodzenie urzgdzenia, zagrozenie dla ludzi —

Przed podlgczeniem tadowarki do sieci elek-
trycznej nalezy sie upewnié, ze parametry napie-
cia sieci elektrycznej odpowiadajq specyfikacji
urzgdzenia podanej na tabliczce znamionowej.
— ZLadowarka nie jest wyrobem medycznym i nie

wolno jej uzywaé w otoczeniu pacjenta.

— Przed uiyciem sprzetu operator musi sprawdzic,
czy system jest w dobrym stanie technicznym i
pracuje poprawnie.

— Personel powinien byé przeszkolony w zakresie

obstugi aparatu.

—  Wpylgcznie personel przeszkolony w zakresie ob-
stugi urzgdzen medycznych, posiadajgcy wiedze
dotyczgcq prawidlowej obstugi aparatu jest upo-

wazniony do jego stosowania.

— Aparat nie posiada czesci przeznaczonych do
wymiany przez uzytkownikow. Nie otwierad
obudowy urzqdzenia. W celu serwisowania lub
naprawy nalezy si¢ skontaktowaé z lokalnym
autoryzowanym przedstawicielem producenta
(http://gehealthcare.com).
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Elementy sterujgce i wskazniki

2 Elementy sterujace i wskazniki

Ryc. 2-1 Elementy sterujqce i wskazniki aparatu
TONOPORT VI

2001589-326 Wersja A

Funkcje przycisku @

Przycisk | Komunikat
INFO na wySwiet- Funkcja
Eo3 ¢/ laczu
Jednokrotne H1 Czyszczenie pamigci
naci$niecie
Dwukrotne H2 Ustawianie daty i godziny
nacisnigcie
Trzykrotne H3 Wybor protokotu pomiaru
nacisnigcie
Czterokrotne H4 Aktywacja trybu kalibracji
nacisnigcie
Pigciokrotne HS Wyséwietlanie wersji oprogramowa-
naci$niecie nia sprzetowego
Szeséciokrotne H6 Wybor zrodta zasilania
naci$nigcie
Siedmiokrotne H7 Wiaczanie/wylaczanie sygnatu
naci$niecie dzwigkowego
Os$miokrotne H8 Przetaczanie jednostki ci$nienia po-
nacisnigcie miedzy mm Hg i kPa
Dziewigciokro H9 Wybdr metody pomiaru:
tne nacisniecie metoda pomiaru przy redukcji cis-
nienia lub zwigkszaniu ci$nienia

6
7
8
9

Przycisk @ : nacisng¢, aby wyswietli¢ ostatni
odczyt parametrow. Na wyswietlaczu pojawi sig:

- wartosS¢ cisnienia skurczowego ,,S” (jednostka
mm Hg lub kPa widoczna na wyswietlaczu)

- wartos$¢ cisnienia rozkurczowego ,,.D” (jednostka
mm Hg lub kPa widoczna na wyswietlaczu)

- czestos¢ rytmu ,,HR” (jednostka min™! ).

Ten sam przycisk jest uzywany do nastgpujgcych
funkcji:

- przelqczanie fazy dziennej i nocnej — (rozdzial
,,Reczne przelgczanie fazy dziennej i nocnej”) oraz
- programowanie aparatu do pomiaru cisnienia tet-

niczego krwi (rozdzial 3 ,, Ustawienia”)

Polgczenie z mankietem do pomiaru cisnienia tetni-

czego
Symbol kalibracji
Wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD)

Przycisk : nacisng¢ przycisk w celu rozpocze-

cia i zakonczenia pomiaru oraz potwierdzenia zda-
rzen

Baterie (akumulatorowe)
Pokrywa komory na baterie
Tabliczka znamionowa

Port do polgczenia z komputerem (RS232)

10 Port do polgczenia z komputerem (USB)
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Elementy sterujgce i wskazniki

Objasnienie znakéw i symboli

Symbole na obudowie urzadzenia i opakowaniu

C € o482

12

I

[SN]

s,
EAL

S

c us
E488091

Postepuj zgodnie z instrukcja uzytkow-
nika.

Ten symbol oznacza, ze zuzyte medycz-
ne urzadzenia elektryczne i elektronicz-
ne nalezy gromadzi¢ w przeznaczonym
do tego miejscu; zabrania si¢ usuwania
tego typu urzadzen do niesortowanych
odpadow komunalnych. W celu uzyska-
nia informacji na temat usuwania apara-
tury nalezy si¢ skontaktowaé z
autoryzowanym przedstawicielem pro-
ducenta.

Klasa BF urzadzenia (elementy odporne
na wytadowanie defibrylacyjne, czas
przywracania funkcji tg <1 s)

Nr katalogowy

Nr seryjny

Znak CE sygnowany zgodnie z Dyrekty-
wa Rady nr 93/42/EWG. Jednostka no-
tyfikowana: MEDCERT GmbH.

Standard GOST

Symbol EAC.
Zgodno$¢ ze stosownymi przepisami
technicznymi Unii Celnej.

PRODUKT MEDYCZNY - URZA-
DZENIE DO MONITOROWANIA
STANU PACJENTA, ZAGROZENIA
PORAZENIEM PRADEM ELEK-
TRYCZNYM, POZAREM I MECHA-
NICZNE TYLKO ZGODNIE Z
NORMAMI ANSI/AAMI ES60601-1
(2005) + AMD 1 (2012), CAN/CSA-
C22.2 nr 60601-1 (2014), IEC 60601-1-
6 (2010, A1:2013), IEC 60601-1-11
(2015), IEC 80601-2-30 (2009,
A1:2013)

Uwaga: Prawo federalne USA stanowi,
ze produkt moze by¢ stosowany wylacz-
nie przez lekarza lub na jego zlecenie.

Ochrona przed dostawaniem si¢ ciat sta-
ych, brak ochrony przed dostawaniem
si¢ wody.

Brak ochrony przed stycznos$cig i dosta-
waniem si¢ cial obcych i ochrona przed
kapiaca woda przy nachyleniu 15°.

Przechowywa¢ w suchym miejscu

Port USB, potaczenie z komputerem PC

IOIOI

l
al

PAR MedTech
MTK nach
MPBetreibV

MMiJJJJ

Port szeregowy, potaczenie z kompute-
rem PC

Identyfikacja wytworcy

Data produkcji.

Liczba znajdujaca si¢ pod tym symbo-
lem oznacza dat¢ produkcji w formacie
RRRR-MM.

Sygnatura kalibracji, wazna wylacznie
na terytorium Niemiec (patrz ,,Kontrola
techniczna uktadu pomiarowego”).

Symbole na wyswietlaczu

Wyswietla si¢ pulsujaco z kazda wykryta
oscylacja lub w sposob ciagly, jesli urza-
dzenie posiada dane zapisane w pamigci.
Wyswietla si¢ pulsujaco, sygnalizujac stan
wyczerpania baterii, w sposob ciaggly — stan
peinego natadowania baterii oraz kiedy nie
jest mozliwe przeprowadzenie kolejnych
pomiarow cis$nienia tetniczego.

Wskazuje na wybdr fazy dziennej

Wskazuje na wybor fazy nocnej

Dalsze stosowne symbole uzywane na ladowarce bate-

rii akumulatorowych

O-G-@ Polaryzacja wej$cia pradu statego

XXX-XX XXXX

(wylacznie tadowarka)

Znak dopuszczenia stosowania
urzadzenia w pojazdach (wylacz-
nie fadowarka, znaki alfanume-
ryczne XXX-XX XXXX)

Klasa ochrony II

Wylacznie do uzytku w pomiesz-
czeniach zamknigtych

@ Znak homologacji dla Japonii

Etykieta kontroli zanieczyszczen
RoHS, Chiny

RoHS Ograniczenie stosowania niekto-

TONOPORT VI

rych substancji niebezpiecznych.
Urzadzenie spetnia wymogi dy-
rektywy 2011/65/UE Parlamentu
Europejskiego i Rady Europy.
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Ustawienia

3 Ustawienia

Podstawowe informacje na temat zasilania
bateriami

Aparat TONOPORT VI jest zasilany z dwoch baterii
akumulatorowych niklowo-wodorkowych (NiMH) lub
dwoch baterii alkalicznych. Urzadzenie nalezy nastawic
na odpowiednie zrodlo zasilania (patrz punkt ,,Umiesz-
czanie baterii”). Zegar w aparacie jest zasilany z baterii

litowej, ktora moze wymienia¢ wylacznie serwisant.

Pojemnos$¢ dwoch w petni naladowanych lub nowych ba-
terii wystarcza na co najmniej 400 pomiaréw ci$nienia

tetniczego.

Pojemnos¢ baterii akumulatorowych zmniejsza si¢ z
uplywem czasu. Jesli w petni naladowane baterie dzialaja

znacznie ponizej 24 godzin, nalezy je wymienic.

Uwaga
Uszkodzenie urzqdzenia —
— Nalezy stosowac wylgcznie oryginalne baterie aku-

mulatorowe AA Ni-MH (np. nastepujgcych produ-
centow: Sanyo, Panasonic, Energizer, Duracell,

Varta lub GP) o pojemnosci >1500 mAh lub bate-
rie alkaliczne AA systemu szybkiego roztadowania
(High-Rate Discharge) (np. nastgpujqcych produ-
centow: Panasonic Evoia, Energizer Ultimate, Du-
racell Ultra, Duracell Power Pix, Varta maxtech).

— Przed pierwszym uzyciem baterii NiMH nalezy je
maksymalnie natadowad.

— Baterie NiMH nalezy tadowa¢ zaraz po rozlado-
waniu — nie wolno pozostawiac ich nienatadowa-
nych.

— Do tadowania baterii NiMH naleZy uzywac wy-
tgcznie oryginalnej tadowarki.

— Baterie alkaliczne nie nadajq sie do tadowania.

— Jesli aparat TONOPORT VI nie bedzie uzywany
przez miesige lub dluzej, nalezy wyjgé z niego ba-
terie (akumulatory).

— Baterii nie wolno wyrzucaé razem z niesortowany-
mi odpadami komunalnymi, nalezy gromadzié¢ je
oddzielnie. Aby uzyskac informacje na temat li-
kwidacji posiadanych baterii sprzetu, nalezy skon-
taktowad sie 7 autoryzowanym przedstawicielem

producenta.

2001589-326 Wersja A

Umieszczanie baterii

® Otworzy¢ komorg na baterie z tytu aparatu
TONOPORT VI, jak to pokazano na Ryc. 3-1.

Ryc. 3-1 Otwieranie komory na baterie

® Baterie nalezy umiesci¢ w komorze w sposob zilu-

strowany przez odpowiednie symbole.
Wyboér zrodla zasilania

® Wiaczy¢ aparat do pomiaru ci$nienia tgtniczego w na-
stepujacy sposob: wlozy¢ baterie lub na chwilg nacis-
na¢ przycisk .

® Odczekad, az wyswietli si¢ godzina.

® Nacisnaé @ sze$¢ razy: na ekranie pojawi si¢ sym-
bol ,,H 6”.

START
SToy

nienia tetniczego zostat ustawiony na zasilanie bate-

® Nacisna¢ przycisk : Jesli aparat do pomiaru ci$-

riami akumulatorowymi NiMH (ustawienie
fabryczne), na ekranie wyswietli si¢ napis ,,AAAA”,

jesli alkalicznymi — odpowiednio ,,bbbb”.

® Nalezy potwierdzi¢ wyswietlony komunikat, naci-

INFO
skajac lub zmieni¢ wybor przyciskiem ,a

nastepnie potwierdzi¢ zmiang przyciskiem )

STOP,
® Wowecezas na ekranie aparatu przez krétka chwile zo-
stanie wyswietlona informacja o pojemnosci umiesz-
czonych baterii. Symbol ,,A 100” bedzie oznacza¢, ze
pojemnos¢ baterii akumulatorowych wynosi 100%
(rownoznaczne ze stanem pelnego natadowania), na-
tomiast ,,b 50” wskaze na 50% pojemno$¢ zatozonych

baterii alkalicznych (baterie w potowie wyczerpane).

® Umiesci¢ pokrywe w komorze na baterie i zamkna¢.

TONOPORT VI 13



Ustawienia

Uwaga
Koniecznos¢ wyboru Zrodla zasilania istnieje wy-
tgcznie wtedy, gdy aparat do pomiaru cisnienia tegt-
niczego jest przygotowywany do ugycia po raz
pierwszy lub w momencie zmiany baterii 7 niklowo-

wodorkowych (NiMH) na alkaliczne i odwrotnie.

14

Ladowanie baterii NiMH

Uwaga

Uszkodzenie urzgdzenia, zagrozenie dla pacjenta —

— ZLadowarka nie jest wyrobem medycznym i nie

wolno jej uzywaé w otoczeniu pacjenta.

— Nalezy utrzymywac w czystosci powierzchnie
stykow baterii NiMH i tadowarki.

— ZLadowarka jest przeznaczona wylgcznie do sto-
sowania w pomieszczeniach zamknietych. Aby
zapobiec uszkodzeniu tadowarki, nalezy jg chro-
nié przed dostgpem oleju, smaru, zrgcych deter-

gentow i rozpuszczalnikow.

— Jezeli tadowarka ulegnie jakiemukolwiek
uszkodzeniu (np. na skutek upuszczenia lub wy-
giecia bolcow wtyczki sieciowej), nalezy bez-
gwlocznie powiadomié lokalnego

autoryzowanego przedstawiciela.

— W wysokich temperaturach skutecznosé tado-
wania ulega zmniejszeniu. Temperatura po-

mieszczenia nie powinna przekraczaé 40°C.

— Po zakonczeniu szybkiego tadowania nalezy od-
czekad kilka minut przed rozpoczeciem kolejne-
go szybkiego tadowania. W przeciwnym
wypadku wskazania czujnikow temperatury

mogaq byé nieprawidlowe.

Jesli aparat TONOPORT VI jest zasilany z baterii aku-
mulatorowych (4 tego typu baterie sg dostarczane z urza-
dzeniem), powinny zosta¢ natadowane niezwtocznie po
uzyciu (24 godz.). Do ich tadowania nalezy uzywac wy-
lacznie oryginalnej tadowarki. Ladowarka sktada si¢ z

zasilacza sieciowego i samego urzadzenia.

TONOPORT VI 2001589-326 Wersja A
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Ryc. 3-2 Wymiana zlqcza, podigczanie tadowarki

® Nalezy si¢ upewnic, ze parametry napi¢cia podane na
tabliczce znamionowej tadowarki sa zgodne z para-

metrami miejscowej sieci elektrycznej.

® Jesli to konieczne, nalezy wymieni¢ zlacze na odpo-
wiednie do gniazdka elektrycznego:
— nacisna¢ i przytrzymac przycisk umieszczony po-

nizej ztacza (1, Ryc. 3-2)

— wymieni¢ zlacze na wlasciwe 2, 3
— anastepnie skontrolowac jego potozenie.

® Przewod zasilacza podiaczy¢ do tadowarki 4, a zasi-
lacz do gniazdka sieciowego.

® W ladowarce umiesci¢ dwie baterie akumulatorowe,

zwracajac uwagg na odpowiednig polaryzacje.

2001589-326 Wersja A

Ladowanie baterii akumulatorowych ladowarka
VARTA

m

Ryc. 3-3 Symbol baterii i stanu natadowania na wy-

swietlaczu tadowarki

Witozy¢ 4 lub 2 baterie. Ladowanie tylko 2 baterii: wio-
zy¢ baterie do dwoch komor po prawej lub lewej stronie.
Czas tadowania baterii wynosi maksymalnie 3 godziny.
Po wlozeniu baterii na wyswietlaczu tadowarki pojawia
si¢ symbole baterii (kazdy symbol odpowiada jednej ko-
morze tadowarki (Ryc. 3-3). Podczas tadowania miga
odpowiedni pasek symbolu baterii. Uwaga: Jesli symbole
baterii 1 pasek nie zostang wyswietlone, by¢ moze zato-
zono tylko bateri¢ lub zatozono dwie baterie w odwrotny
sposob. Paski §wiecg nieprzerwanie po natadowaniu ba-
terii. Na tym etapie baterie bedg automatycznie dotado-
wywane w celu zrownowazenia samoczynnego

rozladowywania.

Temperatura baterii w fadowarce jest monitorowana. Je-
$li temperatura bedzie zbyt wysoka, pasek symbolu bate-
rii bedzie stale $wiecié, a tadowarka przetaczy si¢ w tryb
automatycznego dotadowywania.

Jesli baterie zalozono prawidtowo, a na symbolach bate-
rii nie s3 ma paskow natadowania, oznacza to, ze uktad
diagnostyczny tadowarki zidentyfikowat problem z bate-
rig. W takim przypadku napigcie fadowania zostanie od-
cigte. Nalezy wowczas wyjac i wyrzucic baterie (zgodnie
z obowigzujacymi przepisami).
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Wilaczanie i wylaczanie aparatu

TONOPORT VI 4 )
sys mmHg

Aparat TONOPORT VI nie ma wiacznika. Nalezy go

wlgczaé 1 wylgczaé w nastepujgcy sposob: (]

Aby wlaczy¢ aparat: Wtozy¢ natadowane baterie LUB

krétko nacisnaé @ . . kPa

o Dla mmHg

Aby wylaczy¢ aparat: Naciskaé @ przez 3 sekundy. '-' '-' ® .-' ‘-'
-, G -,

U000

Sprawdzenie poprawnosci dzialania urza-
dzenia HR min-"

o
ty wyswietlacza ciektokrystalicznego (Ryc. 3-4) oraz ‘
zostaja sprawdzone baterie i wskazane ich aktualne po- \ * ( M w /

jemnosci. Symbol ,,A 100” bedzie oznaczac, Ze pojem-

Po wiaczeniu aparatu TONOPORT VI jest przeprowa-

QD
QD

dzany autotest obejmujacy wszystkie symbole i segmen-

nos¢ baterii akumulatorowych wynosi 100% Ryc. 3-4 Wyswietlacz ciektokrystaliczny podczas testu

(rownoznaczne ze stanem petnego natadowania), nato-
miast ,,b 50” wskaze na 50% pojemnos¢ zatozonych ba- / \
terii alkalicznych (baterie w polowie wyczerpane).

Minimalna pojemnos¢ baterii do wykonania 24-godzin-
nego pomiaru ci$nienia wynosi 90%.
Jesli pojemnos$¢ baterii jest mniejsza niz 90%, nalezy je

wymieni¢ na w peini natadowane.

Jezeli w aparacie do pomiaru ci$nienia t¢tniczego auto- '-' ':' . '-' '-'
test 1 test baterii zostanie wykonany pomyslnie, na ekra- '-' l * ' '-'

nie wyswietlacza pojawia si¢ nastgpujace informacje:
— godzina
— faza pomiaru (dzienna @ /nocna ( )

— informacja, czy w urzadzeniu znajdujg si¢ zapisane
dane (M) (Ryc. 3-5).

Z aparatu do pomiaru ci$nienia tgtniczego zostanie wy- * M
emitowany sygnal dzwigkowy, jesli funkcja ta zostata \ /

wiaczona. Ryc. 3-5 Przykiad: wyswietlacz po autotescie zakonczo-
nym powodzeniem (M= dane cisnienia tetni-
czego w pamigci urzqdzenia, @ dzienna faza

pomiaru)
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Ustawienia

Przed rozpoczgciem badania pacjenta przy uzyciu urza-
dzenia TONOPORT VI nalezy:

1. wyczyscié¢ pamigé,

2. zweryfikowaé poprawnos¢ daty i godziny (o ile sa

wymagane),
3. wybra¢ protoko6t pomiaru,

4. wilaczy¢ lub wylaczy¢ opcje emitowania sygnatow
dzwiekowych.

Uwaga
Podczas stosowania urzgdzenia TONOPORT VI 7
zestawem CASE/CardioSoft zaleca si¢ wykonanie
pierwszych trzech etapow przy komputerze.

Czyszczenie pamieci

Symbol M na wys$wietlaczu oznacza, ze w pami¢ci urza-
dzenia znajdujg si¢ dane dotyczace pomiaru cisnienia tet-
niczego. Szczegotowe informacje zwigzane z analizg
danych zawarto w rozdziale 5 ,,Przesytanie danych”. Jesli
dane z pamieci urzadzenia nie beda wykorzystywane, na-
lezy je usunaé, zgodnie z opisem ponizej:
® Wylaczy¢ na chwile aparat TONOPORT VI, a na-
stepnie ponownie wiaczy¢ i odczekaé na wyswietle-

nie si¢ godziny.

INFO

® Nacisnac przycisk ( ¢ ) wowczas na ekranie zostanie

wyswietlony symbol ,,H 1”.

® Nacisna¢ przycisk wowczas na ekranie pojawi
si¢ symbol ,,LLLL”.

® W celuusunigcia danych ponownie nacisng¢ przycisk
wowczas na ekranie wyswietlg si¢ cyfry
,0000”, a nastgpnie godzina (jesli dane z pamigci

urzadzenia nie powinny by¢ skasowane, nie nalezy

naciska¢ przycisku , ale wylaczy¢ aparat).

2001589-326 Wersja A

Wybo6r metody pomiaru

® Wylaczy¢ na chwilg aparat TONOPORT VI, a na-

stepnie ponownie wiaczy¢ i odczekaé na wyswietle-

nie si¢ godziny.

START
STOP

® Nacisnac¢ przycisk : na wyswietlaczu pojawia
si¢ ,,0000”, jesli wybrana metoda to pomiar przy re-
dukc;ji ci$nienia lub ,,11117, jesli wybrana metoda to

pomiar przy zwigkszaniu cisnienia.

® Potwierdzi¢ lub przetaczy¢ na druga opcje

INFO . . .y
, a nastepnie potwierdzi¢ @ .
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Godzina i data

W aparatach do pomiaru cisnienia tgtniczego wlasciwa
godzina i data jest ustawiana przewaznie jeszcze przed
dostarczeniem uzytkownikowi. Dlatego konieczno$¢
przestawiania godziny pojawi si¢ wylacznie w przypadku

zmiany czasu z zimowego na letni i odwrotnie.

Ustawianie godziny i daty

® Wylaczy¢ na chwilg aparat TONOPORT VI, a na-
stepnie ponownie wiaczyc¢ i odczekaé na wyswietle-

nie si¢ godziny.

. , . INFO
® Nacisng¢ przycisk ( ;4. ) dwukrotnie, wowczas na

ekranie zostanie wy$wietlony symbol ,,H 2”.

[ Namanc : Pojawi sig rok, np. ,,2016”.

® Jesli wyswietlony rok jest prawidlowy, nalezy zaak-

ceptowaé wybor lub wybra¢ wilasciwy rok po-

przez nacisnigcie @ i potwierdzi¢ przyciskiem
Eos
START) |
SToy
® Pojawi si¢ miesigc, np. ,,03”.

® Jesli wyswietlony miesigc jest prawidtowy, nalezy

zaakceptowaé wybor lub wybra¢ wlasciwy

miesigc poprzez nacisnigeie s ¢

i potwierdzi¢ przy-

ciskiem (START
Toy

® W identyczny sposob nalezy ustawi¢ dzien miesigca,
godzine i minutg.
® Na zakonczenie na ekranie wyswietlacza pojawi si¢

ponownie godzina.

Ustawianie jednostki ci$nienia

® Wylaczy¢ na chwilg aparat TONOPORT VI, a na-
stepnie ponownie wiaczy¢ i odczekaé na wyswietle-
nie si¢ godziny.

® Nacisng¢ | 35 ¢ ) 8 razy: na wySwietlaczu pojawi sig
symbol ,,H 8”.

® Nacisna¢ przycisk (7%, wowczas na ekranie pojawi

si¢ napis ,,mm Hg” lub ,.kPa”.

® Potwierdzi¢ @ lub przelaczy¢ na druga opcje
INFO START
2% )» @ nastepnie potwierdzi¢ (757).

18 TONOPORT VI

Protokoly pomiaru

Istnieje mozliwos¢ wyboru jednego z trzech protokotow

pomiaru ci$nienia tetniczego:

Protokot Faza dzienna Faza nocna
(7:00-22:00) (22:00-7:00)

P1 co 15 minut co 30 minut
P2 co 20 minut co 40 minut

P3 co 30 minut co 60 minut

Maksymalne ci$nienie napetniania mankietu:
— faza dzienna 250 mm Hg

— faza nocna 220 mm Hg
Wybér protokolu pomiarowego

® Wylaczy¢ na chwile aparat TONOPORT VI, a na-
stepnie ponownie wiaczy¢ i odczekaé na wyswietle-

nie si¢ godziny.

® Nacisnac 'gpz 3 razy: na wyswietlaczu pojawi si¢

symbol ,,H 3”.

® Nacisng¢ przycisk @ wowczas na ekranie wy-
$wietlacza pojawi si¢ symbol ,,LLLL” (wybor proto-
kotu automatycznie kasuje zawarto§¢ pamigci. Jesli to
nie jest pozadane, aparat do pomiaru ci$nienia tetni-

czego nalezy wylaczyc).

® Nacisna¢ przycisk @ wtedy na ekranie wyswiet-
lacza pojawi si¢ symbol ,,P 1” (protokot nr 1).

INFO

® Wybra¢ program 2 lub 3, naciskajac ( 3¢ ) , lub

® potwierdzi¢ wyswietlony protokot przyciskiem

START
STOP/ "

Wlaczanie lub wylaczanie sygnalu dzwi¢ko-
wego

® Wylaczy¢ na chwile aparat TONOPORT VI, a na-
stepnie ponownie wiaczy¢ i odczekaé na wyswietle-
nie si¢ godziny.

® Nacisnac I(N}Fz 7 razy: na wyswietlaczu pojawi si¢

symbol ,,H 7”.

® Nacisng¢ przycisk @ jezeli opcja emitowania
sygnalu jest wylaczona, na ekranie zostang wyswiet-

L1111,

® Potwierdzié¢ lub przetaczyé na druga opcje
'SFE , a nastepnie potw1erd21c .

lone cyfry ,,0000”, a jesli wiaczona —
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Stosowanie urzgdzenia

4 Stosowanie urzadzenia

Symbole na mankiecie

=0

o32¢p,

Patient

INDEX

i

C€
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Postegpuj zgodnie z instrukcja uzyt-
kownika.

Mankiet pomiarowy pasuje na do-
rostych pacjentéw o rozmiarze
oznaczonym ramka (doroste osoby
$rednie, drobne, duze lub bardzo

duze).

Mankiet pomiarowy dla wskazane-

go obwodu ramienia.

Po zalozeniu mankietu
pomiarowego ta etykieta musi by¢
skierowana w strong skory.

Po zalozeniu mankietu
pomiarowego te dwie strzatki
musza znajdowac si¢ ponad t¢tnica

ramienng lub udowa.

Ta linia oznacza koniec mankietu,
ktory po zalozeniu i zapigciu
mankietu musi si¢ znajdowacé w
odleglosci podanej na etykiecie
HINDEX”.

Po zalozeniu mankietu jego koniec
musi si¢ znajdowac¢ w podanym

zakresie.

Mankiet do pomiaru ci$nienia

tetniczego niezawierajacy lateksu.

Symbol CE: mankiet spetnia
warunki dyrektyw UE.

Czyszczenie mankietu

— Jesli mankiety sg slabo zabrudzone, wytrze¢ je do

czysta wilgotng szmatka.

— Jesli mankiet jest silnie zabrudzony, nalezy go wy-
czysci¢ w wodzie z mydtem lub odpowiednim $rod-
kiem czyszczacym zawierajacym Srodek
dezynfekujacy (nie nalezy pra¢ mankietow w pralce).
Nalezy dopilnowac, aby do d¢tki mankietu ani do we-

zyka nie przedostata si¢ ciecz.

— Po wyczyszczeniu mankiet nalezy doktadnie wyptu-
ka¢ w wodzie i pozostawi¢ do wyschnigcia w tempe-

raturze pokojowej na okoto 15 godzin.

— Mankiety mozna dezynfekowaé 70% alkoholem izo-
propylowym, 70% etanolem, srodkiem dezynfekcyj-
nym Microzid, ptynem Buraton, Sporicidin Iub Cidex.
Po dezynfekcji mankiet doktadnie wyphukaé pod bie-

73cg woda 1 wysuszy¢ na powietrzu.
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Stosowanie urzgdzenia

Zakladanie mankietu

Ostrzezenie

Zagrozenie dla ludzi —

Odlgczyé aparat TONOPORT VI od innych urzq-
dzen (zestawu CASE i komputera) przed polgcze-
niem go z pacjentem.

Ryc. 4-1 Zaktadanie mankietu

® Przed rozpoczgciem pomiaru w urzadzeniu nalezy
umiesci¢ dwie w petni natadowane baterie NiMH lub
dwie nowe baterie alkaliczne.

® Sprawdzi¢, czy zawarto$¢ pamigei urzadzenia zostata
skasowana (patrz ,,Czyszczenie pamigci”).

® Dobrac¢ odpowiedni rozmiar mankietu (patrz: etykieta
mankietu). W przypadku stosowania zbyt maltych
mankietow wartoSci ciSnienia tetniczego beda za-
wyzone, a w przypadku stosowania zbyt duzych —
zanizone.

Ryc. 4-2 Zaktadanie mankietu

Nieprawidlowe pomiary —

Uwaga

Nalezy stosowaé wylqcznie mankiety wymienio-
ne w rozdziale ,, Informacje o zamowieniach”.

Mankiet nalezy zmieniac regularnie. ZuZyte rze-
Py moggq byé przyczyng nieprawidlowych odczy-
tow.

Jesli ugywany jest maly mankiet, nalezy stoso-
wac tylko metode pomiaru 7 redukcjq cisnienia
(patrz rozdzial ., Informacje ogolne na temat ca-
todobowego pomiaru cisnienia tetniczego”).

Ostrzezenie

ZagroZenie dla ludzi —

Zatamowanie przeplywu krwi, spowodowane
cigglym naciskiem mankietu ze wzgledu na za-
giecie weiyka, moze wywolaé groZny uraz u pa-
cjenta.

Zbyt czeste pomiary mogq spowodowad uraz pa-
cjenta wywolany zatamowaniem przeplywu
krwi.

ZaloZenie mankietu na rang moze spowodowaé
dodatkowe obraZenia.

Nie zaleca sig¢ zaktadania mankietu i jego napet-
niania na ramieniu po stronie, po ktorej byta
przeprowadzana mastektomia.

Napelnianie mankietu powietrzem moze spowo-
dowac tymczasowq przerwe w dziataniu urzg-
dzen monitorujgcych zatozonych na te samqg
konczyne.

Nalezy obserwowaé korniczyne, aby upewnié sig,
Ze dziatanie TONOPORT VI nie powoduje prze-
dluzajgcego si¢ pogorszenia krgZenia u pacjen-
ta.
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® Mankiet umiesci¢ na ramieniu, ktore rzadziej bierze
udzial w wykonywaniu codziennych czynnos$ci przez
pacjenta: w przypadku dorostych okoto 2 grubosci
palca powyzej zgigcia tokciowego, a w przypadku
dzieci nieco blizej. Ugigcie ramienia nie moze zmie-
nia¢ poziomu mankietu. Nalezy si¢ upewnic, czy:

TONOPORT VI

wezyk wychodzacy z mankietu jest skierowany w
gore, w strong barku (Ryc. 4-1),

nie nastapi Scisnigcie lub przewezenie wezyka
strona mankietu z etykieta przylega do
skory,

strzatka znajduje si¢ nad tetnicg ramienng lub
udowa,

po zatozeniu i zamknig¢ciu mankietu biata przery-
wana linia na koncu mankietu musi si¢ znajdowac
pomiedzy dwiema przerywanymi liniami,
jesli tak nie jest, nalezy wybra¢ inny rozmiar man-
kietu, Ryc. 4-2),

mankiet $cisle przylega do ramienia, ale nie uci-
ska naczyn krwiono$nych,

mankiet i aparat TONOPORT VI sg uzywane w
warunkach otoczenia odpowiednich do dziatania i
w zakresie pomiarowym (patrz rozdziat ,,Specyfi-
kacja techniczna”).
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Stosowanie urzgdzenia

Wykonywanie pomiaru probnego

® Wiaczy¢ aparat TONOPORT VI i umiesci¢ go w tor-
bie. W torbie znajduje si¢ otwor na wezyk taczacy
mankiet z urzadzeniem.

® Przy uzyciu paska na rami¢ i do spodni umocowacé
torb¢ na pacjencie. Ze wzgledow higienicznych nie
zaleca si¢ noszenia torby bezposrednio na ciele.

® W celu zmniejszenia naprezenia wezyk mankietu na-
lezy poprowadzi¢ za szyja pacjenta i podtaczy¢ do
urzadzenia TONOPORT VI (2, Ryc. 2-1). Nie owijaé
catkiem wezyka wokot szyi pacjenta, aby nie spowo-
dowac¢ jego uduszenia. Ztacze przy podiaczeniu po-
winno wydac charakterystyczny odglos. Upewnic sig,
ze wezyk nie jest zagiety lub zablokowany podczas

pomiaru.

® Sprawdzi¢, czy na ekranie zostala wyswietlona godzi-
na. (Jesli w pamigci urzadzenia znajduja si¢ dane z
poprzedniego badania, po wlaczeniu urzadzenia na
ekranie wyswietlacza pojawi si¢ litera ,,M”. Jesli
mimo tego podjeta zostanie proba rozpoczecia po-
miaru, komunikat ,,LLLL” oznajmi o koniecznosci
wykasowania zawarto$ci pamigci. W celu usunigcia
danych nalezy nacisna¢ przycisk dwukrotnie.
Jesli dane majg pozosta¢ w pamigci, zamiast naciskac¢
przycisk (7%, urzadzenie nalezy wylaczyc.)

® Aby nie dopusci¢ do blednych pomiaréw, nalezy
dopilnowa¢, zeby podczas pomiaru probnego pa-
cjent pozostawal bez ruchu w pozycji siedzacej lub
stojacej.

® W celu rozpoczgcia pomiaru probnego nalezy nacis-

ngc przycisk (3.

Po kilku sekundach rozpocznie si¢ napetnianie mankietu.
Kiedy zostanie osiggnig¢ta odpowiednia wartos$¢ cisnienia
napehienia mankietu, nastapi stopniowe spuszczanie po-
wietrza (metoda pomiaru z redukcja cisnienia) lub ci$nie-
nie zostanie szybko zmniejszone (metoda pomiaru ze
zwigkszaniem cisnienia). Na ekranie wyswietlacza beda
si¢ pojawia¢ wartosci zmieniajacego si¢ cisnienia w man-
kiecie, a wraz z kazdg wykryta oscylacjg litera ,,M”. Po
zakonczeniu pomiaru zostang wyswietlone uzyskane

dane

— wartos¢ ci$nienia skurczowego (S w mm Hg lub kPa),

— wartos¢ ci$nienia rozkurczowego (D w mm Hg lub
kPa),
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— czesto$¢ rytmu (HR/min‘l).
Jesli po zakonczeniu pomiaru zostanie wyswietlony kod

btedu, na przyktad ,,E 29 (niewystarczajaca liczba wy-
krytych oscylacji), nalezy zacie$ni¢ mankiet i ponownie

nacisng¢ przycisk (4% (patrz rozdziat ,,Kody bledow™).

Jesli probny pomiar zakonczyt si¢ powodzeniem, ozna-
cza to, ze aparat jest gotowy do rozpoczgcia automatycz-

nego pomiaru ci$nienia tgtniczego.
Informacja dla pacjenta

Nalezy poinformowac pacjenta o:

— koniecznosci pozostawania bez ruchu podczas wy-
konywania pomiardéw, gdyz artefakty zwiazane z
ruchem moga prowadzi¢ do blednych odczytow,

— koniecznosci umieszczenia aparatu TONOPORT VI

na stoliku nocnym po potozeniu si¢ do t6zka,

— w jaki sposob recznie przetaczy¢ urzadzenie z fazy
dziennej na nocna (patrz punkt ,,Reczne przetaczanie

fazy dziennej i nocnej”),

— konieczno$ci odnotowywania wszystkich zdarzen
uznanych za istotne w specjalnym dzienniku oraz o

tym, ze pomiary dodatkowe mozna inicjowac przy

v 1 1 START
uzyciu przycisku @

— mozliwos$ci przerwania pomiaréw w dowolnym mo-

. L . " .
mencie, przy uzyciu przycisku (wowczas z
mankietu zostanie spuszczone powietrze),

— przestrzec przed otwieraniem komory na baterie lub

urzadzenia,

— mozliwosci wysylania przez urzadzenie sygnatow
dzwigkowych oraz ich znaczeniu

— konieczno$ci ochrony urzadzenia przez woda, nad-
mierng wilgocia i skrajnymi temperaturami

— koniecznosci niewyjmowania aparatu z torby

— tym, ze wezyk mozna demontowac tylko w sytua-
cjach wyjatkowych (patrz ostrzezenie ponizej)

— ze czyszczeniem zajmuje si¢ zawodowy personel me-

dyczny, a nie pacjent.
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Stosowanie urzgdzenia

Ostrzezenie
ZagroZenie dla ludzi —
Nalezy nauczyé pacjenta,

— jak zakonczyé pomiar przy uzyciu prrycisku

, jezeli po okolo 2 minutach nie zostanie

spuszczone powietrze 7 mankietu,

— aby zdjgl mankiet, jesli po nacisnigciu przycisku

START\ p7, 9 0 .
nie zostanie g niego spuszczonepowzetrze.

Powyzsza sytuacja moZe byé spowodowana zgie-
ciem wezyka mankietu. Przed podjeciem jakie-
kolwiek innych krokow, mankiet nalezy

ponownie zaloZyé w sposob opisany powyzej.

Uwaga
Instrukcja uiytkownika przeznaczona jest tylko dla
zawodowego personelu medycznego. Nie nalezy
przekazywad jej pacjentowi. Pacjent powinien
otrzymad kopig instrukcji dla pacjenta (patrz
strona 36).

Bezwzgledne przeciwwskazania:

Nie wolno zaktada¢ mankietu na ramig z
— przetoka dializacyjng
— $wiezymi ranami operacyjnymi

— mastektomig
Wzgledne przeciwwskazania:

Jesli lekarz potwierdzi, ze korzysci przewyzszaja ryzyko,
mozna zalozy¢ mankiet na ramig¢ z:

— obrzekiem limfatycznym

— niedowltadem lub porazeniem

— dostgpem naczyniowym tetniczym lub zylnym

Inne $rodki diagnostyczne lub terapeutyczne nie wptywa-

ja negatywnie na pomiar ci$nienia tetniczego.

Uwaga
Zawodowy personel medyczny musi udzieli¢ pa-
cjentowi informacji na temat doktadnosci aparatu
TONOPORT VI
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Stosowanie urzgdzenia

Informacje ogolne na temat calodobowego
pomiaru ciSnienia tetniczego

Podczas calodobowego pomiaru ci$nienia tgtniczego
mozna uzywac nastepujacych przyciskéw aparatu
TONOPORT VI:
Rozpoczecie i zakonczenie pomiaru

TOP,

Naci$nigcie tego przycisku spowoduje wy-

$wietlenie ostatnich wynikoéw pomiaru lub
ostatniej informacji o btgdzie badz tez przeta-
czenie pomigdzy fazg dzienng i nocng (patrz

nastepny punkt)

Metoda pomiaru przy redukcji ci$nienia:

W celu wykonania pierwszego pomiaru mankiet zostanie
napetiony do cisnienia o warto$ci 160 mm Hg (ci$nienie
poczatkowe). W celu wykonania kolejnych pomiar6w man-
kiet zostanie napetniony do ci$nienia o warto$cio 15 mm Hg
wyzszego od cisnienia skurczowego w poprzednim pomia-

rze (minimalne cisnienie napenienia: 120 mm Hg).

Jesli zmierzona warto$¢ przekracza cisnienie w mankie-

cie, urzadzenie zwigkszy je o kolejne 50 mm Hg.

Metoda pomiaru przy zwiekszaniu ciSnienia:
Przy kazdym pomiarze urzadzenie napetnia mankiet do
ci$nienia nieznacznie przekraczajgcego oczekiwang war-

to$¢ ci$nienia skurczowego.

W dowolnym momencie pomi¢dzy kolejnymi pomiarami
automatycznymi mozliwe jest wykonanie pomiaru rgcz-
nego. Pomiary wykonane rgcznie sg odpowiednio ozna-
czone w tabeli pomiarow ci$nienia tgtniczego w
CardioSoft.

Jesli dany pomiar zakonczy si¢ niepowodzeniem, urza-
dzenie ponowi probe po 2 minutach. Kod btedu odpowia-
dajacy pomiarom zakonczonym niepowodzeniem jest
generowany w CardioSoft dopiero po trzech nieudanych

probach pomiarow.

Kody btedéw E02 (wyczerpane baterie), E06 (uptynat
czas napelniania mankietu) oraz EO8 (wykonano maksy-
malng liczbg pomiaréw — 200 lub 400) nie aktywuja po-
miarow powtornych. Po wyswietleniu si¢ kodu btedu
E06 kolejny pomiar bgdzie mie¢ miejsce po wybranym

odstepie czasowym.
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Po wygenerowaniu kodu btedow E02 i E08 urzadzenie
przechodzi w tryb energooszczedny, aby nie dopuscic¢ do
nadmiernego wytadowywania si¢ baterii akumulatoro-
wych. Jedynym sposobem zakonczenia tego trybu jest

wylaczenie i ponowne wlaczenie urzadzenia.

Reczne przelaczanie fazy dziennej i nocnej

Dla wszystkich trzech protokotéw pomiaru faza dzienna
zostala wyznaczona na godz. 7:00-22:00, a nocna — na
godz. 22:00-7:00. Na ekranie wyswietlacza fazg dzienna

wskazuje symbol @ anocng (.

Pacjenci, dla ktorych przedzialy fazy dziennej i nocne;j
przypadaja na inne godziny, moga recznie przelaczy¢

urzadzenie z jednej fazy na drugg, dwukrotnie naciskajac

przycisk

Uwaga
Jesli protokol pomiaru zostal utworzony przy uZyciu
systemu CASE/CardioSoft i okreslono tylko jeden
przedzial czasowy cisnienia tetniczego, przelgczanie
g jednej fazy na drugq nie wplynie na odstepy
pomiedzy pomiarami; zawsze pozostang takie same.
Informacja ,,faza dzienna” i ,,faza nocna” stuzy

Jjedynie do identyfikacji pomiaréw.

Sygnal dzwi¢kowy

Jesli opcja emitowania sygnatow dzwickowych zostata
wlaczona (patrz strona 18), bedg one emitowane w naste-

pujacych przypadkach:
— krotko po wlaczeniu urzadzenia TONOPORT VI,

— na krotko przed napetnianiem mankietu przez urza-

dzenie (wylacznie podczas fazy dziennej),

— po wykryciu przez TONOPORT VI btednego pomia-

ru.
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Przesytanie danych

5 Przesylanie danych

Dane pomiaréw moga by¢ udostepniane za pomoca syste-

mow CASE/CardioSoft.

Ostrzezenie
ZagroZenie dla ludzi —
Odlgczyé aparat TONOPORT VI od innych urzg-
dzen (zestawu CASE i komputera) przed polgcze-

niem go g pacjentem.

Uwaga
Jesli wykorzystywany jest port USB (tylko
CardioSoft), konieczne jest uprzednie
zainstalowanie odpowiedniego sterownika (patrz

wInstalacja oprogramowania”).

CASE nalezy zawsze podigczaé do portu

szeregowego.

® Nalezy uruchomic na komputerze odpowiedni system

(patrz: instrukcja uzytkownika systemu CASE lub
CardioSoft).

® Wylaczyé urzadzenie TONOPORT VI
® Potlaczy¢ aparat TONOPORT VI z komputerem:

— przy uzyciu przewodu 2001589-040, jesli jest wyko-

rzystywany port USB aparatu (b, Ryc. 5-1),

— przy uzyciu przewodu 2001589-011, jesli jest wyko-

rzystywany port szeregowy aparatu (a, Ryc. 5-1),
® Wilaczy¢ aparat TONOPORT VI i odczeka¢ na wy-

$wietlenie si¢ godziny.

Wiecej informacji na temat przesytania danych zawarto
w instrukcji uzytkownika systemu CASE lub CardioSoft.

Po zakonczeniu pobierania danych przez system CASE/

CardioSoft i zakonczeniu pracy z systemem

TONOPORT VI nalezy odlaczy¢ od komputera i wyla-

czy¢.

ESP o, “ O N,

a b

Ryc. 5-1 Przewody polgczeniowe komputera
a Port R§232
b Port USB
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Kody btedow

6 Kody bledéw

E 02

E 03

E 06

E 07

E 08

E 14

E 15

E 17

E 18
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Baterie roztadowane. Kod wyswietla si¢, gdy
pojemnos$¢ baterii jest niewystarczajaca, by
przeprowadzi¢ nowy pomiar ci$nienia tetnicze-
go. Urzadzenie rozréznia dwa stany: po wy-
czyszczeniu zawartos$ci pamigci (tj. test baterii
jest wykonywany z wigkszym poborem mocy,
aby byta pewnos¢, ze na poczatku pomiaru bgda
zatozone nowe baterie) oraz po wykonaniu po-

miardéw.

Uptynat czas pomiaru. Kod jest wyswietlany,

gdy czas pomiaru przekroczy 180 sekund.

Uptynal czas napelniania mankietu. Uptynat
maksymalny czas napelniania mankietu wyno-
szacy 130 sekund. Stan ten oznacza nieszczel-
no$¢ mankietu lub wezyka badz nieprawidlowe

polaczenie z mankietem.
Kod ten wyswietla si¢:

— kiedy urzadzenie nie jest w stanie ustali¢
wartosci cisnienia skurczowego pomimo
dwukrotnego napetniania mankietu,

— kiedy ci$nienie w mankiecie przekroczy
maksymalne dopuszczalne ci$nienie napel-

nienia.

Wykonano maksymalng liczb¢ pomiarow

(200 Iub 400); osiagnieto maksymalng pojem-
nos$¢ pamigci.

Odczyt cisnienia rozkurczowego ponizej

40 mm Hg. Kod ten jest wyswietlany, gdy cis-
nienie w mankiecie spadnie do 40 mm Hg, a
wartos¢ cisnienia rozkurczowego nie zostanie
ustalona (aparat TONOPORT VI nie wykona
pomiaru ci$nienia rozkurczowego ponizej war-

tosci 40 mm Hg).

Artefakt ruchowy podczas wykrywania rozkur-

czu.

Wewnetrzny blad sprzetowy. Nalezy si¢ skon-
taktowac z lokalnym autoryzowanym przedsta-
wicielem producenta

(http://gehealthcare.com).

Warto$¢ ci$nienia skurczowego poza zakresem

pomiarowym.

E 19

E 21

E 22

E 26

E 27

E 29

TONOPORT VI

Wartos$¢ cisnienia rozkurczowego poza zakre-
sem pomiarowym. (Kody E 18 i E 19 pojawiaja
si¢, kiedy warto$¢ cisnienia skurczowego i roz-
kurczowego wykracza poza zakres, w ktorym
zostaty wykryte oscylacje.)

Zbyt mata r6znica pomiedzy wartoscig ci$nienia
skurczowego i rozkurczowego (10 mm Hg lub
mniej).

Artefakt ruchowy podczas wykrywania skurczu.

Wartos$¢ cisnienia skurczowego ponizej dolnej

granicy zakresu pomiarowego.

Warto$¢ ci$nienia skurczowego powyzej gorne;j

granicy zakresu pomiarowego.

Wykryto niewystarczajacag liczbe oscylacji. Do
prawidlowego wykonania pomiaru system musi

wykry¢ przynajmniej 8 oscylacji.

W przypadku metody pomiaru przy redukcji
ci$nienia:

Nalezy zacie$ni¢ mankiet w taki sposob, aby
miedzy mankietem a ramieniem pacjenta mies-
city si¢ nie dwa, a jeden palec. Jednoczesnie
urzadzenie przetacza si¢ na predkos§¢ oproznia-
nia mankietu wynoszaca 4 mm Hg/s. Kiedy zo-
stanie wykrytych wigcej niz 13 oscylacji,
przetacza si¢ na predko$¢é wynoszaca

6 mm Hg/s.

W przypadku metody pomiaru przy zwigksza-
niu ci$nienia:

Komunikat btedu nie bedzie wyswietlany, po-
niewaz TONOPORT VI automatycznie przela-
czy si¢ na metod¢ pomiaru przy redukcji
ci$nienia, jesli liczba wykrytych oscylacji jest

niewystarczajaca.
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Instalacja oprogramowania

7 Instalacja oprogramowania

Instalacje systemu CardioSoft i sterownikow USB na
komputerze powinny wykonywac jedynie osoby ze zna-

jomoscig systemu operacyjnego Windows.

Sterowniki USB aparatu TONOPORT VI dziataja w na-
stepujacych systemach: Windows XP, Windows Vista,
Windows 7, Windows 8 oraz Windows 10 (wersje 32-bi-

towe i 64-bitowe).

Uwaga
Przed zainstalowaniem sterownika USB nalezy sie
upewnic, ;e w komputerze zainstalowano system
CardioSoft. Wigcej informacji moina znaleié¢ w
instrukcji instalacji CardioSoft.

Uwaga
Aby mozna bylo korzystaé z portu USB aparatu
TONOPORT VI (b, Ryc. 5-1) konieczne jest
zainstalowanie sterownika USB i sprawdzenie

polgczenia, zgodnie 7 poniiszym opisem.

Sterownik USB
Do instalacji niezb¢dne sa uprawnienia administratora.

1. Nalezy wlaczy¢ komputer PC oraz aparat. Zamknaé
WSZYSTKIE programy.

2. Umiesci¢ no$nik (ptyte CD lub pamig¢ USB) ze ste-
rownikami USB w komputerze. Jesli instalacja ste-
rownika nie uruchomi si¢ automatycznie, z
poziomu Eksploratora Windows nalezy uruchomi¢

plik ,,startup.exe” (na no$niku w folderze ,,Disk1”).

3. Postgpowaé zgodnie z wyswietlanymi komunika-
tami.
Jesli system wyswietli komunikat o nieznanym pro-

gramie, nalezy wybraé opcje Zezwol.

4. Kliknaé¢ Zakoncz w celu ukonczenia pierwszego

etapu procedury instalowania sterownika USB.

5. Wiaczy¢ aparat TONOPORT VI i podiaczy¢ do
komputera przy uzyciu przewodu USB. System
Windows automatycznie wykryje aparat
TONOPORT VI (TUSB3410).
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6. Jesli bedg wyswietlane dodatkowe polecenia, nalezy

je wykonac.

7. Gdy system Windows zasygnalizuje poprawng
instalacje sterownikow i1 gotowos¢ nowego sprzgtu
do pracy, nalezy wyja¢ no$nik ze sterownikiem

USB z komputera.

Sprawdzanie portu

Sprawdzanie portu USB:
W celu sprawdzenia poprawnosci dziatania portu USB
nalezy wlaczy¢ aparat TONOPORT VI i potaczy¢ port

USB urzadzenia z komputerem.
1. Uruchomié¢ MenedzZera urzadzen systemu operacyj-
nego.

2. Klikna¢ dwukrotnie Porty (COM i LPT) w celu

przejrzenia wszystkich portow.

3. Uzy¢ pokazanego portu urzadzenia TUSB3410 do
konfiguracji aparatu pomiaru ci$nienia t¢tniczego w
CardioSoft.

4. Nastepnie nalezy zamkna¢ wszystkie okna i powro-

ci¢ do pulpitu systemu Windows.
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Czyszczenie, konserwacja, usuwanie

8 Czyszczenie, konserwacja, usuwanie

8.1 Czyszczenie i dezynfekcja

Powierzchnia obudowy urzadzenia

Ostrzezenie
Ryzyko poraZenia prgdem elektrycznym —
Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy odlg-
czy¢ aparat TONOPORT VI od komputera lub dru-
karki.

® Wylaczy¢ urzadzenie TONOPORT VI.

® Przetrze¢ aparat migkka, niestrzgpiaca si¢ $ciereczka,
nasgczong rozrzedzonym roztworem tagodnego $rod-
ka czyszczacego lub ptynu do mycia naczyn. Do tego
celu nadaje si¢ wiele szpitalnych §rodkow czyszcza-
cych i dezynfekujacych. Nalezy dopilnowacé, aby
ciecz nie przedostata si¢ do wnetrza urzadzenia.

Uwaga
Uszkodzenie urzgdzenia —
Powierzchni obudowy urzqdzenia nie nalezy dezyn-
fekowa’ Srodkami zawierajgcymi fenol lub nadtlen-
ki.

Ostrzezenie
Ryzyko poraZenia prgdem elektrycznym, uszkodze-

nie urzqgdzenia —
Jesli do urzqdzenia przedostata sie ciecz, przed ko-
lejnym rozpoczeciem eksploatacji musi zostaé

sprawdzone przez technika.

Ostrzezenie
Urzqgdzenie i jego akcesoria nalezy dezynfekowaé

Dpomiedzy uiyciem go u roznych pacjentow. Dodat-

kowo nalezy przestrzegac krajowych przepisow do-

tyczgeych czyszczenia i dezynfekcji.

Mankiety

Uwagi dotyczace czyszczenia mankietow pomiarowych:

patrz ,,Czyszczenie mankietu”.
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Przewody

® Przed przystapieniem do czyszczenia od urzadzenia
nalezy odlaczy¢ wszystkie przewody.

® Do wyczyszczenia przewodow nalezy uzywac szmat-
ki nasgczonej wodg z mydtem. Nie nalezy zanurzac

przewodoéw w ptynach.

8.2 Konserwacja

Kontrola urzadzenia przed kazdym uzyciem

® Przed kazdym uzyciem nalezy wzrokowo skontrolo-
wac, czy urzadzenie i przewody nie noszg sladow
uszkodzen mechanicznych.

W razie stwierdzenia uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania, ktére moze powodowac zagrozenie dla pacjen-
ta lub personelu, nalezy najpierw naprawi¢ urzadzenie, a

nastgpnie powrdci¢ do ponownej eksploatacji.
Kontrola techniczna bezpieczenstwa

® Ze wzgledow bezpieczenstwa urzadzenie wymaga re-
gularnej konserwacji. Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo
eksploatacji i funkcjonowania urzadzenia
TONOPORT VI, co najmniej co dwa lata nalezy wy-

konywac¢ kontrole techniczng bezpieczenstwa.

Uwaga

Kontrole powinna przeprowadzaé firma

GE Healthcare lub inne upowaznione firmy.

Kontrola techniczna moze by¢ wykonywana przez pra-
cownikow serwisu firmy GE Healthcare w ramach umo-
wy serwisowej. Nalezy skontaktowac si¢ z serwisem
GE Healthcare, aby uzyskac¢ bardziej szczegotowe infor-

macje.

Rodzaj i zakres kontroli wyjasnione sg w odpowiednich

punktach podrgcznika obstugi technicznej.

Na zadanie firma GE Healthcare dostarczy szczegotowy

Podrecznik obstugi technicznej.

Opisywane urzadzenie diagnostyczne nie wymaga in-

nych okresowych czynnosci konserwacyjnych.

TONOPORT VI 27



Czyszczenie, konserwacja, usuwanie

Kontrola techniczna ukladu pomiarowego

® Nieinwazyjny uktad pomiaru ci$nienia aparatu
TONOPORT VI powinien by¢ sprawdzany co dwa
lata.

Uwaga
Kontrole powinna przeprowadzaé firma GE He-

althcare lub inne upowaznione firmy.

Kontrola techniczna moze by¢ wykonywana przez pra-
cownikow serwisu firmy GE Healthcare w ramach umo-
wy serwisowej. Nalezy skontaktowac si¢ z serwisem GE
Healthcare, aby uzyska¢ bardziej szczegdtowe informa-

cje.

Rodzaj i zakres kontroli wyjasnione s3 w odpowiednich

punktach podrecznika obstugi techniczne;.

Na zadanie firma GE Healthcare dostarczy szczegotowy

Podrgcznik obstugi techniczne;j.

Usuwanie produktu

)¢

Produktu opisanego w niniejszej instruk-
cji obstugi nie wolno utylizowaé wraz z
niesortowanymi odpadami komunalnymi
—nalezy go zda¢ oddzielnie. W celu uzy-
skania informacji na temat usuwania apa-
ratury nalezy si¢ skontaktowac z
autoryzowanym przedstawicielem produ-

centa.

28 TONOPORT VI

Tryb kalibracji

(stosowany np. w celu sprawdzenia ewentualnych nie-

szczelno$ci uktadu pneumatycznego)

® Uzywajac trojnika podtaczy¢ gumows gruszke mie-
dzy rurke mankietu a mankiet.

® (Ciasno zrolowa¢ mankiet.

® Wylaczy¢ urzadzenie i wlaczy¢ je po chwili, a potem

odczekac na wyswietlenie si¢ godziny.

INFO

® Nacisng¢ przycisk ( ) czterokrotnie: na ekranie zo-

stanie wyswietlony symbol ,,H 4”.

® Nacisng¢ przycisk , wowczas na ekranie wy-
$wietlacza pojawi si¢ warto$¢ wewngtrzna, ktora
musi si¢ zawiera¢ migdzy 25 a 100. Jesli wyswietlona
warto$¢ wykracza poza ten zakres, TONOPORT VI

trzeba odda¢ do naprawy.

® Ponownie nacisnac @ , wowczas na ekranie wy-
STOP

$wietlacza pojawi si¢ ,,0” (wyswietlacz bedzie wska-
zywac ci$nienie w mm Hg).

® Wygenerowac ci$nienie testowe wynoszace 200 mm
Hg i zmierzy¢ spadek ci$nienia po uptywie przynaj-
mniej 30 sekund. (Standardowy spadek ci$nienia wy-
nosi od 3 do 5 mm Hg. Spadek ci$nienia powyzej 6
mm Hg $wiadczy o nieszczelnosci 1 wskazuje na ko-

nieczno$¢ naprawy uktadu ci$nieniowego.)

® W celu zakonczenia pracy w trybie kalibracji nacis-
na¢ przycisk @ .

Sprawdzanie wersji oprogramowania sprze-

towego

® Wiaczy¢ urzadzenie i odczeka¢ na wyswietlenie si¢
godziny.

® Nacisngc przycisk pieciokrotnie: na ekranie zo-
stanie wyswietlony symbol ,,H 5”.

® Nacisnac¢ przycisk , wowczas na ekranie wy-
$wietlacza pojawi si¢ wersja oprogramowania sprzg-
towego, np.:

’530” =
3.0

wersja oprogramowania sprzg¢towego

® Aby zakonczy¢ wyswietlanie powyzszych danych,

1 A 1 START
nacisna¢ przycisk .

2001589-326 Wersja A



Specyfikacja techniczna

9 Specyfikacja techniczna

Zakres pomiaru

— ci$nienie skurczowe: 60 do 260 mm Hg
(8,0 do 34,6 kPa)

— ci$nienie rozkurczowe: 40 do 220 mm Hg
(5,3 do 29,3 kPa)

— $rednie ci$nienie: 50 do 250 mm Hg

(6,7 do 33,3 kPa)
35 do 240 min™!

czestos¢ rytmu (HR):
Dokladnos$¢ pomiarow
(okreslona na podstawie badania klinicznego)
— btad pomiarowy w przypadku metody pomiaru przy
redukc;ji ci$nienia:

0,2 mm Hg (skurczowe)

0,1 mm Hg (rozkurczowe)

— odchylenie standardowe ustalone empirycznie w
przypadku metody pomiaru przy redukcji ci$nienia:
2,8 mm Hg (skurczowe)

2,9 mm Hg (rozkurczowe)
— btad pomiarowy w przypadku metody pomiaru przy
zwigkszaniu ci$nienia:
-0,1 mm Hg (skurczowe)
0,5 mm Hg (rozkurczowe)

— odchylenie standardowe ustalone empirycznie w
przypadku metody pomiaru przy zwigkszaniu cisnie-
nia:

3,6 mm Hg (skurczowe)

2,4 mm Hg (rozkurczowe)
Pojemno$¢ pamieci pomiaréw
— maks. 400 pomiaréw ci$nienia tgtniczego
Interfejsy
— USB (1.1 lub 2.0)
— RS232 (9600 Bd / 8N1)

Baterie

— 2 baterie AA akumulatorowe NiMH, 1,2 V
>1500 mAh lub

— 2 baterie alkaliczne AA

Czas ladowania baterii

— 2 do 3 godzin

Maksymalne ciSnienie mankietu

— 300 mm Hg
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Metoda pomiaru

— oscylometryczna, do wyboru metoda pomiaru przy
redukcji ci$nienia lub zwigkszaniu ci$nienia

Ladowarka
— Klasa ochrony II, IP20
— 100 do 240 V~ 50/60 Hz, 0,5 A

Warunki otoczenia

Eksploatacja urzadzenia

temperatura od +5°C do +40°C
—  wilgotnos¢ wzgledna od 15 do 93%, bez kondensacji
— cisnienie atmosferyczne od 700 do 1060 hPa

— wysokos$¢ nad poziomem morza od
-400 do 2800 metrow

Uwaga
Urzgdzenie wymaga 30 minut przygotowania do
uiytkowania i osiggniecia warunkow
eksploatacyjnych od minimalnej lub maksymalnej

temperatury przechowywania, jesli temperatura

pomieszczenia wynosi 20°C.

Warunki przechowywania i transportu

— temperatura od -25°C do +70°C
— wilgotnos¢ wzgledna od 10 do 93%, bez kondensacji
— ci$nienie atmosferyczne od 500 do 1060 hPa

—  wysoko$¢ nad poziomem morza od
-400 do 4500 metrow

Wymiary i masa urzadzenia

— wysoko$¢ 27 mm

— szeroko$¢ 73 mm

— dlugos¢ 108 mm

— masa <190 g, tacznie z bateriami

Klasa ochrony

— IP20: TONOPORT VI

— [IPO02: torba na urzadzenie TONOPORT VI

— [IP22: TONOPORT VI w torbie na urzadzenie
Oczekiwany czas eksploatacji

— TONOPORT VI: 10 lat

— mankiet: 20 tys. cykli uzytkowania
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Informacje o zamdéwieniach

10 Informacje o zaméwieniach

System do calodobowego monitorowania ci$nienia tetni-

czego TONOPORT VI

30

Rejestrator TONOPORT VI

Przewod potaczeniowy urzadzenia TONOPORT VIz
komputerem (USB)

Przewod potaczeniowy urzadzenia TONOPORT VIz
komputerem (RS232)

Ladowarka

Baterie akumulatorowe NiMH (4, AA)

Torba na urzadzenie

Pas na tali¢ do torby

Mankiet do pomiaru ci$nienia u dorostych, rozmiar
standardowy, zakres obwodu konczyny 24 do 32 cm,
facznik typu Rectus

Instrukcja uzytkownika urzagdzenia TONOPORT VI
DVD-ROM CardioSoft

Dysk CD ze sterownikiem USB

AKkcesoria

2001589-041
2001589-014

2001589-215
2104824-001
2001589-216

2001589-040

2001589-011

2001589-212

2001589-211

2001589-213

2001589-214

2001589-093
2001589-301

TONOPORT VI

Ladowarka

Bateria akumulatorowa NiMH (urza-

dzenie wymaga 2 sztuk)

Torba na urzadzenie TONOPORT VI
Pas na tali¢ do torby

Futeral na system TONOPORT VI

Przewod potaczeniowy urzadzenia
TONOPORT VI z komputerem (USB),
dhugos¢ ok. 1,5 metra

Przewdd potaczeniowy urzadzenia
TONOPORT VI z komputerem
(RS232), dtugos¢ ok. 1,2 metra

Mankiet do pomiaru ci$nienia u doro-
stych, rozmiar standardowy, zakres ob-
wodu konczyny 24 do 32 cm, tgcznik
typu Rectus

Mankiet do pomiaru ci$nienia u doro-
stych, rozmiar maty, zakres obwodu
konczyny 17 do 26 cm, tacznik typu

Rectus

Mankiet do pomiaru ci$nienia u doro-
stych, rozmiar duzy, zakres obwodu
konczyny 32 do 42 cm, tacznik typu

Rectus

Mankiet do pomiaru ci$nienia u doro-
stych, rozmiar bardzo duzy, zakres ob-
wodu konczyny 38 do 46 cm, tacznik
typu Rectus

Dysk CD ze sterownikiem USB
Instrukcje TONOPORT VI
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Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

11 Dodatek: kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Zmiany lub modyfikacje opisywanego urzadzenia, ktore
nie zostaty w wyrazny sposob zatwierdzone przez firme
GE Healthcare, mogg wywotywaé niekompatybilno$¢
elektromagnetyczng niniejszego zestawu lub innych
urzagdzen. Opisywany system zostat zaprojektowany
zgodnie ze stosownymi przepisami dotyczacymi zgodno-
$ci elektromagnetycznej. Jego zgodnos¢ z tymi wymoga-
mi poddano weryfikacji. Nalezy go montowac i
przygotowac do eksploatacji zgodnie z ponizszymi infor-

macjami dotyczacymi zgodnosci elektromagnetyczne;j.

Ostrzezenie
Stosowanie przenosnych telefonow lub innych
urzqdzen emitujgcych fale o czestotliwosci radiowej
(Radio Frequency, RF) w poblizu opisywanego ze-
stawu moze powodowaé wystgpienie nieoczekiwa-

nego lub niepozqgdanego dzialania.

Ostrzezenie
nie nalezy uiywac opisywanego urzqdzenia (zesta-
wu) w sgsiedztwie innych urzqdzen oraz ustawiaé
20 na innym urzqdzeniu. Jesli konieczne jest stoso-
wanie opisywanego urzqdzenia obok innego sprzetu
lub po ustawieniu jednego na drugim, nalezy je
Dprzetestowaé, aby potwierdzi¢ prawidlowe funkcjo-

nowanie w danym ustawieniu.

Wytyczne i deklaracja producenta dotyczace promieniowania elektromagnetycznego

nymi parametrami, spoczywa na kliencie lub uzytkowniku.

Urzadzenie TONOPORT VI jest przeznaczone do stosowania w polu elektromagnetycznym o parametrach wyszcze-

goblnionych ponizej. Odpowiedzialnosé¢ za uzytkowanie aparatu TONOPORT VI w otoczeniu zgodnym z wymienio-

Test emisji Zgodno$¢ z normami

Srodowisko elektromagnetyczne — wytyczne

Promieniowanie radiowe zgod- | Grupa 1
nie z normg EN 55011/CISPR 11

W urzadzeniu TONOPORT VI promieniowanie ra-
diowe wykorzystywane jest wylacznie do wewngtrz-
nych funkcji urzadzenia. Natezenie emitowanego
promieniowania radiowego jest zatem bardzo niskie,
dzigki czemu istnieje jedynie ograniczone ryzyko wy-
stapienia zaktocen dziatania urzadzen elektronicznych

znajdujacych si¢ w poblizu.

Promieniowanie radiowe zgodnie |Klasa B
znormg EN 55011/CISPR 11

Aparat TONOPORT VI nadaje si¢ do eksploatacji we
wszystkich warunkach, w tym réwniez w budynkach

Zaklocenia harmoniczne zgodnie |nie dotyczy
z normg EN 61000-3-2/
IEC 61000-3-2

mieszkalnych oraz w miejscach, w ktorych zasilanie
elektryczne pochodzi z publicznej sieci niskiego na-

pigcia stosowanej w budynkach mieszkalnych.

Wahania napigcia/migotanie nie dotyczy
$wiatla zgodnie z normg EN
61000-3-3/IEC 61000-3-3
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Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

Wytyczne i deklaracja producenta w zakresie odpornosci na zaklocenia elektromagnetyczne

nymi parametrami, spoczywa na kliencie lub uzytkowniku.

Urzadzenie TONOPORT VI jest przeznaczone do stosowania w polu elektromagnetycznym o parametrach wyszcze-

goblnionych ponizej. Odpowiedzialnos¢ za uzytkowanie aparatu TONOPORT VI w otoczeniu zgodnym z wymienio-

EN 61000-4-2/IEC 61000-
42

Wytadowanie powietrzne +8
kv

Test odpornosci Poziom testu wg normy Poziom Srodowisko elektromagnetyczne —
EN/IEC 60601 zgodnosci wytyczne
Wyladowania elektrosta- | Wytadowanie kontaktowe |+6 kV Podtogi powinny by¢ wykonane z drewna,
tyczne zgodnie z normg +6 kV LKV betonu lub ptytek ceramicznych, Jezeli sg

pokryte substancja syntetyczna, wilgot-
no$¢ wzgledna powinna wynosi¢ co naj-
mniej 30%.

Szybkozmienne zjawiska
przejSciowe, serie powta-
rzalnych impulséw zgod-
nie z normg EN 61000-4-
4/1EC 61000-4-4

+2 kV dla linii zasilania

+1 kV dla linii wejs¢/wyjsé
sygnalowych

nie dotyczy

nie dotyczy

Parametry sieci zasilania powinny odpo-
wiada¢ normom szpitalnym lub dotycza-
cym pomieszczen o zastosowaniach

komercyjnych.

Przepigcia impulsowe
zgodnie z normg EN
61000-4-5/IEC 61000-4-5

+1 kV w trybie réznicowym

+2 kV w trybie sumacyjnym

nie dotyczy

nie dotyczy

Parametry sieci zasilania powinny odpo-
wiada¢ normom szpitalnym lub dotycza-
cym pomieszczen o zastosowaniach

komercyjnych.

Spadki napigcia, krotko-
trwale przerwy w zasilaniu
oraz wahania napigcia
wejsciowych linii zasila-
nia zgodnie z normg EN
61000-4-11/IEC61000-4-
11

<5% Ut
(spadek 95% Ur) przez 0,5
cyklu

40% Uy
(spadek 60% Ur) przez 5 cy-
kli

70% Ut
(spadek 30% Urp) przez 25
cykli

<5% Ut
(spadek 95% Ur) przez 5 s

nie dotyczy

nie dotyczy

nie dotyczy

nie dotyczy

Parametry sieci zasilania powinny odpo-
wiada¢ normom szpitalnym lub dotycza-
cym pomieszczen o zastosowaniach
komercyjnych. Jezeli podczas przerw w
zasilaniu sieciowym wymagana jest ciaglta
praca urzadzenia TONOPORT VI, zaleca
si¢ podtaczenie go do zasilacza bezprze-
rwowego (UPS) lub baterii.

Pole magnetyczne o czg-
stotliwo$ci sieci zasilajacej
(50/60 Hz) zgodnie z
normg EN 61000-4-8/
IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Pola magnetyczne o czgstotliwosci sieci
elektrycznej powinny spelnia¢ wymogi
dotyczace typowych pomieszczen szpital-
nych lub o charakterze komercyjnym.

UWAGA Ug— napigcie sieci elektrycznej przed zastosowaniem poziomu testowego.
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Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

Wytyczne i deklaracja producenta w zakresie odpornoS$ci na zaklécenia elektromagnetyczne

nymi parametrami, spoczywa na kliencie lub uzytkowniku.

Urzadzenie TONOPORT VI jest przeznaczone do stosowania w polu elektromagnetycznym o parametrach wyszcze-

goblnionych ponizej. Odpowiedzialnos¢ za uzytkowanie aparatu TONOPORT VI w otoczeniu zgodnym z wymienio-

Test odpornosci

Poziom testu wg normy
EN/IEC 60601

Poziom

zgodnosci

Srodowisko elektromagnetyczne —

wytyczne

Przewodzone czestotliwo-
$ci radiowe zgodnie z
normg EN 61000-4-6/
IEC 61000-4-6

Wypromieniowane czgsto-
tliwoéci radiowe zgodnie z
normg EN 61000-4-3/
IEC 61000-4-3

3 V (napigcie skuteczne)
od 150 kHz do 80 MHz

3V/m
od 80 MHz do 2,5 GHz

3V (napigcie
skuteczne)

3V/m

Odlegtos¢ pomiedzy przeno$nymi i osobi-
stymi urzadzeniami komunikacyjnymi
emitujgcymi fale radiowe a ktorgkolwiek
z czg$ci urzadzenia TONOPORT VI, w
tym okablowaniem urzadzenia, nie
powinna by¢ mniejsza niz zalecana odle-
glosc¢, obliczana na podstawie rownania

dla danej czestotliwos$ci nadajnika.
Zalecane odleglosci:

d=117 JP

d=1,17 JP od 80 MHz do 800 MHz
d =233 P od800 MHz do 2,5 GHz

gdzie P jest maksymalng wyj$ciowa moca
znamionowg nadajnika w watach (W) wg
danych producenta nadajnika, a d zalecana

odlegtoscig w metrach (m).

Natezenie pola emitowanego przez stacjo-
narne nadajniki fal radiowych, okreslone
na podstawie pomiaru elektromagnetycz-
nego w miejscu emisji , nie powinno prze-
kracza¢ poziomu zgodnosci dla kazdego

zakresu czgstotliwosci b,

Zaktocenia moga wystapi¢ w poblizu urza-

dzen oznaczonych symbolem

<<<‘>>>

UWAGA 1: przy czestotliwosci 80 MHz i 800 MHz stosuje si¢ wyzszy zakres czestotliwosci.

UWAGA 2: podane wytyczne moga nie mie¢ zastosowania w niektorych sytuacjach. Propagacja fal elektromagne-

tycznych zalezy od pochtaniania i odbicia od struktur, przedmiotéw i ludzi.

wych krokéw, np. zmiany ustawienia lub lokalizacji urzadzenia.

a) Nie jest mozliwe doktadne teoretyczne wyliczenie nat¢zenia pola magnetycznego emitowanego przez nieruchome nadajniki, np. stacje bazowe
telefonii komorkowej i bezprzewodowe;j oraz przeno$ne nadajniki radiowe, nadajniki radiowe pracujace na falach $rednich lub UKF oraz tele-
wizyjne stacje nadawcze. W celu dokonania oceny natgzenia fal elektromagnetycznych emitowanych przez stacjonarne nadajniki radiowe
nalezy rozwazy¢ przeprowadzenie pomiarow elektromagnetycznych w miejscu emisji. Jezeli zmierzone natg¢zenie pola w miejscu uzytkowania
urzadzenia TONOPORT VI przekracza przedstawione powyzej poziomy zgodnosci fal radiowych, nalezy obserwowa¢ funkcjonowanie urza-

dzenia, aby potwierdzi¢ jego prawidtowe dziatanie. Jesli zostanie zauwazone nieprawidtowe dzialanie, moze by¢ konieczne podjgcie dodatko-

b) Dla czestotliwosci w zakresie od 150 kHz do 80 MHz natgzenie pola powinno by¢ mniejsze niz 3 V/m.
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Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

Zalecane odleglo$ci pomiedzy urzadzeniem TONOPORT VI a przeno$nymi i osobistymi urzadzeniami komu-

nikacyjnymi emitujacymi fale radiowe

Aparat TONOPORT VT jest przeznaczony do stosowania w polach elektromagnetycznych o kontrolowanym poziomie
zaktocen radiowych. Klient lub uzytkownik urzagdzenia TONOPORT VI moze zmniejszyé ryzyko wystapienia zakto-
cen elektromagnetycznych poprzez zachowanie minimalnej zalecanej odleglosci pomigdzy zestawem a przeno$nymi

lub mobilnymi urzgdzeniami radiotechnicznymi emitujacymi fale radiowe (nadajnikami), w zalezno$ci od maksymal-

nej mocy nadawania tych urzadzen, zgodnie z ponizszymi wytycznymi.

Znamionowa maksy- Minimalny odstep w zaleznoSci od czestotliwosci nadajnika
malna moc nadawania
o [m]
nadajnika [W]
od 150 kHz do 80 MHz od 80 MHz do 800 MHz od 800 MHz do 2,5 GHz
d=117 Jp d=117 Jp d=233.p
0,01 0,12 0,12 0,24
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,34
10 3,69 3,69 7,38
100 11,67 11,67 23,34

W przypadku nadajnikow o maksymalnej mocy znamionowej niewyszczegolnionej powyzej zalecang odlegtos¢ d w
metrach (m) mozna oszacowac na podstawie rownania uwzgledniajacego czestotliwo$¢ nadajnika, w ktoérym P jest

wskaznikiem maksymalnej mocy nadajnika w watach (W) wedlug danych producenta.
UWAGA 1: przy czestotliwosci 80 MHz i 800 MHz stosuje si¢ wyzszy zakres czestotliwosci.

UWAGA 2: podane wytyczne moga nie mie¢ zastosowania w niektorych sytuacjach. Propagacja fal elektromagne-

tycznych zalezy od pochtaniania i odbicia od struktur, przedmiotéw i ludzi.
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Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

Przewody i akcesoria zgodne z normami

Ostrzezenie
Uzywanie akcesoriow, przetwornikow i przewodow
innych niz wyszczegolnione moze prowadzié do
zwigkszonej emisji promieniowania lub
zmniejszonej odpornosci na zaklocenia

elektromagnetyczne urzqdzenia lub systemu.

W ponizszej tabeli wymieniono akcesoria, ktore zostaty
przetestowane i potwierdzono ich zgodnos$¢ z normami
regulujacymi kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna w

przypadku stosowania z aparatem TONOPORT VI.

Uwaga
Nie wymieniono Zadnego 7 dostarczanych
akcesoriow, ktore nie majg wplywu na zgodnosé z
normami regulujgcymi kompatybilnosé

elektromagnetyczng.

2001589-011 Przewodd polaczeniowy urzadzenia
TONOPORT VI z komputerem
(RS232), dtugos¢ 1,2 metra

2001589-040 Przewod potaczeniowy urzadzenia
TONOPORT VI z komputerem (USB),

dhugosé 1,5 metra
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Instrukcje dla pacjenta — TONOPORT VI

Instrukcje dla pacjenta

Pami¢taj o nastepujacych kwestiach, aby zapewni¢ bezpieczna i bezproblemowa eksploatacje
urzadzenia:

Podczas kazdego pomiaru staraj sie zachowac¢ rozluznienie i ogranicz ruchy do minimum, aby napetnianie mankietu

trwato tak krotko, jak to mozliwe. Rozluznienie sprawia, ze nacisk mankietu na rami¢ jest minimalny.

Pomiar probny pokazuje spodziewany nacisk na rami¢ podczas pomiaréw dlugookresowych. Nacisk na rami¢ zmienia

si¢ w ciggu dnia. Jesli cisnienie wzrasta znacznie powyzej oczekiwanego, mozesz oproézni¢ mankiet, naciskajac przycisk
Iub po prostu zdjg¢ mankiet z ramienia.

Zapisuyj istotne zdarzenia w dzienniku, aby zapewni¢ wla$ciwg interpretacje odczytow ci$nienia tetniczego przez leka-
rza. Zglaszaj nieoczekiwane zajscia lub usterki lekarzowi.

Nie otwieraj komory na baterie. Chron urzadzenie przez wodg, nadmierng wilgocig i skrajnymi temperaturami oraz nie
wyjmowac go z torby. Torb¢ na urzadzenie nalezy nosi¢ na ubraniu. Nie musisz czysci¢ urzadzenia po pomiarze dhu-
gookresowym. Czasami urzadzenie samo przerywa pomiar dlugookresowy. W takim przypadku dostarcz urzadzenie w

wyznaczonym terminie lekarzowi.

Sygnaty dzwickowe urzadzenia sa domyslnie wyltaczone. Jesli lekarz wlaczy sygnaty dzwigkowe, urzadzenie bedzie

wydawato dzwigk po wlaczeniu oraz przed kazdym pomiarem w fazie dzienne;.

Przed snem aparat TONOPORT VI umie$¢ w torbie na stoliku nocnym. Faze dzienng i nocng mozesz przetaczaé recz-

nie, jesli idziesz spa¢ przed 22:00 lub wstajesz przed 7:00. Aby zmienic fazy, nacisnij raz przycisk . Zostana po-
kazane wyniki z ostatniego pomiaru ci$nienia tetniczego. Ponownie naci$nij przycisk $c , gdy wyswietlane sa
wyniki. Symbol fazy przetacza si¢ ze stonca na ksigzyc lub na odwrot.

Dla informacji:

Urzadzenie mierzy ci$nienie skurczowe, rozkurczowe i $rednie ci$nienie tetnicze oraz czesto$é rytmu serca. Ci$nienie

tetnicze mierzone jest z doktadnoscia +3 mm Hg. Urzadzenie moze zapisywac¢ maks. 400 pomiardéw cis$nienia tetnicze-

go.

Tutaj zapisz dodatkowe wskazowki od swojego lekarza:
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